PLAT=AUX & MOX:-

\'  PLATEAUX OZIOSO (2PAX) (2,412,14) 130
Je m%w (yﬂméﬁ/%' 1088, oa"[/‘/'[%&, sashimnt e tarlare del 771%30[[[0‘
c/e/(y[owrz/a” corn emulsione aéﬁa[m
J}a/n/}/; /Ta//ﬁ/'tm)ﬂ&, oysters, sasthimnt, and tarlare g[f/m a/{zy/ '

j;m/mwf selection with ((Z/%//Z ermulsion

OSTRA MAREA (14) 8 l'una/each
‘/’[/67/‘(,’[1/ Qy&[ﬁ/‘

OSTRICHE MADEMOISELLE (14) 8 'una/each
NMademocsell (%mr[c/sf/

SCAMPI 8 'uno/each
Seampr

GAMBERI ROSSI 8 'uno/each
Red Sacwns

THE CAVIAR EXPERIENCE (1, 4,7) 4/gr

The Gaviar c’)fz/)(%/vk/zw/
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STARTZRS

TARTARE DI SALMONE MARINATO (4,7)
%0 Oryees, (a/ammm /7(’/'@ Laézaép salsa ff/ya/w

( >/ ynes reee, (4241//1{1//11 /)({I/ o, /JlA// 2, ler /ya/ " SQUCE

SASHIMI DITONNO (1,4,9,12)

/{zmrac/o /a/fzﬁ(/ /aéa/o a/m/m& ceuwé& 76&4/70@ JQ/Za(a
//(I//// béed avocade (78 /0104(1// /)()/[I/{)( g, ceviche, /”,/ (c/ 7{///}0{1

POLPO CROCCANTE (1,5,7,12,14)

@)%70' croccante, blend c&)/(}/fw—c/oﬁ; burrata,
Wﬂ[[a&/, terra d'olve

6)//4%)/// ()r(f()/vmr, tomato blend. burrata,
. /'050/ émv/z/, olive soi

PUNTA DI VITELLOCBT 72H (5)

6%4////{5/ ar w 1nang o, J()//wﬁf}/w?/ ///6/ (e t1r 08108, brete
) ﬁ/{yo chutney L crerty lomatoes, o$/moses (1/ 1/(5 ¢ Jmm ¢ chard

TARTARE DI MANZO (1,5,7)

Tartare av manzo, (gmawwk av broccols,
colatura cé//?/fow/a/ gjﬁm/ax[a
9B (((/ tartare, Bro ccoéé gaam//m/f/,

S172 ()41’,6/%/ "()’/)'()3/(1'/ L'AC{ 8 O,// € ,’A’A,’{./L/y/

UOVO POCHE DOPPIA COTTURA (1,5,7)
nf loa () D1 CINaAsSca, /ta[/ U100~ @ Uﬁ/]ﬂ(‘ﬂ[ﬂ taccole

(j}/l)ﬂ OF//ZQJ(H (/(fj’( J’//ZO/KQ/(/(/// lomaloes, J‘/?()/(f/)(ﬂj’
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“RST COURSSS

LINGUINA di GRAGNANO con RICCI DI MARE
e 'NDUJA (1,2,5,9,12,14)

ﬁ@w)w, Ricee b inare | ‘/u@d

Jf)(zyazﬂ& sea wrchms, ‘/zaé/ 277

RAVIOLO CACIOEPEPE (1,2,5,7,9,12)
Gucto e /7%){)/, limne, 50{{(1{?(1/ e W}?Af/é 1'08SC
Gacto e /9(/)( limnee, éoé/a{ya arnd. /‘(,’4//)/‘(111}/2&

FREGOLA SARDA ALLA PESCATORA (1,2,4,9,14)

%‘gyoh Sarda alla %ﬂmfﬂ/ﬂ, Smdscone %ﬁmf/bﬁ%fa
Jardiniarn //7((970/17 with . ({yfmc/ Tennel emedsion

RISOTTO BARBABIETOLA (7,9)

Risotto barbabretola, %/@fa camembert
.(/)’6(%/‘00/ ?/i'(és?o//(); ¢~*/g//Za, camembert cheese

GCNOCCHETTI DI PATATE (1,7,9)
Gnocchetti dv /{LMK/, gf@j& alla éo@ﬂ&w{/fwjﬁ/}f Jhitatke,
Wa av 62&‘[6//7?@/?0’

Sotato ﬁ;ma/m (ﬁ()/{)y// ese rqgoud, Shritakse muustiroons

GJms?/(féfz{/y/zo c‘/&c&r@/{}// e

TAGLIOLINI BURRO ACIDO E CAVIALE (1,4,7,9)
%y&'ﬂﬁﬂ/}; Berro af/'a/xr, Gaviale

g%éyé'ﬂ///m, Jowr butter, Gavear
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S=COND COURSZS

TATAKI DI TONNO (5) 38
Tatake dv tornro A %é’(&(y/ﬂmm j{/ a//qywzw
Tuna Jatak, ;%m(y/my, (//a//ﬂ/&m/

FILETTO DI BRANZINO (1,5,9) 32
Fletto v brarnzino, %mc/z/ﬂ)/, (Wa('ﬂ v croccarnle,

/L/Wszw alla le /4{'/%'54’67/

Jea %{/cﬁ(‘?ﬁ//ﬁ{% Sarsnentier, (WJ%J/M arlichotes,

licorice rediction

BACCALA IN TEMPURA (1,3,5) 28
Baccaler i af)///ﬁw/u, NMaconese al é’//é(&,

variazione di cavolo e rape

Tempura Cod. ,ZZ’/ZO’ mayornrarse,

varealtorns 0/ Z‘{[Aéagﬁ and /11//7/%)«)?/
C C

COTOLETTA DI VITELLO ALLA MILANESE (1,3,5) 34
Gotoletta v vitello alla mdanese
./’ffémmw—af{y&/ veal cutlet

GUANCIA DIMANZO CBT (7,9,12) 30
Guancia dv manzo Gotto Bassa Te m%)c/n/a/‘a/ %, emueudscone
&ﬁa&mﬁa verdirane colle e crude

79 four stow-cooted b (g/‘ cheek, /mmm ernudlscon, cooked and

7O //gycf(lé/&y

TOMAHAWK (5) 14 /ETTO

%//ZMMH%/ [IM é/‘m
L();‘///(’c/ %’/I/{I%{l({}é’ (,l /‘,‘({l/’/
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SID=

VERDURE ALLA GRIGLIA (5)
(9;///14/ UW(%HA/(,’J/

SPINACI (7)
z,f/jg{'/z,m*/z/

PATATE AL FORNO (5)
Roasted /)f)/a/ ocs

SCAROLE, OLIVE, CAPPERI (5)

Gscarole with olives and (:(1%1(?/‘&

INSALATA MISTA
Mezxed salad

FRIGGITELLI
nggy/[ (/Z//J (/J/J ers

D=95=RTS

TIRAMISU'
CHEESE CAKE
TORTINO AL CIOCCOLATO (1,3,7,8)

GIARDINETTO DI FRUTTA CON
MERINGA ALLO CHAMPAGNE (3)

CREME BRULE' (3,7)
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SP=CIAL THANKS

i, s D iabi :
E @D Seadp ”m! o CAMPARI ViabizzunGumsenns oice RedBull

MINIMUM SPENDING 70 EURO P/P

SERVIZIO/ SERVICE

SERVIZIO PRANZO /LUNCH SERVICE 3
SERVIZIO CENA /DINNER SERVICE 5
SERVIZIO CON SPETTACOLO / DINNER SHOW SERVICE 20

Il coperto include l'opportunita di vivere I'esperienza esclusiva di OTIVM Milano, con spettacoli serali
unici, eseguiti da performer d'eccezione, accompagnati da Dj Set e servizio guardaroba incluso

The service charge includes the opportunity to live the exclusive experience of OTIVM Milano, with
unigue evening shows, performed by exceptional performers, accompanied by a DJ set and
cloakroom service included.

ALLERGENI/ ALLERGENS

Per qualsiasi informazione relativa alla presenza di allergeni o sostanze che possono provocare
intolleranze, vi invitiamo a consultare il personale di servizio.

For any information relating to the presence of allergens or substances that can cause intolerances,
we invite you to consult the service staff.
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